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Expresion de las relaciones temporales en Longo.
Formas oracionales

M.* Teresa AMADO R.
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Resumen: El propésito de este trabajo es estudiar los procedimientos de naturaleza verbal-
oracional que utiliza Longo pata la expresion de la funcion Tiempo. Se describen en él
los tipos de cldusulas subordinadas temporales y las construcciones de participio abso-
luto y se intenta determinar en qué condiciones se elige uno u otro procedimiento.
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Abstract: The aim of this paper is to discuss the verbal-sentential mechanisms used by
Longo for the expression of the temporal function. Subordinate clauses of time as
well as structures including participles used absolutely are described in order to esta-
blish the conditions under which one or other procedure is chosen.

Keywords: Temporal Clause, absolute participle, Longo.

0. INTRODUCCION

La historia de la lengua griega abarca un largo perfodo que no ha sido estu-
diado con la misma profundidad en todas sus etapas cronolégicas. Dentro de
ellas tampoco han recibido igual atencion cada una de las variantes diastraticas,
diafasicas y diatopicas. La prosa atica, por su abundante documentacion y por
su prestigio literario, atrajo la atencion preferente de los estudiosos y propor-
ciono la mayoria de los datos con los que se han elaborado los manuales de sin-
taxis, pero las conclusiones obtenidas de ellos no son al cien por cien extrapo-
lables a textos de otros lugares, épocas, géneros o niveles. De ahi que sean
necesarias las descripciones exhaustivas de todos los materiales del griego, sin
prejuicios, pues solo asi se evitaran generalizaciones y se llegara a conclusiones
seguras sobre los procedimientos formales que utiliza la lengua griega para
expresar los diferentes contenidos a lo largo de su historia'. De acuerdo con

! Esto no quiere decir que en algunas monogtafias no haya referencias a otros tex-
tos fuera de la prosa atica o que no se hagan consideraciones sobre frecuencia de usos
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esta idea, en nuestro caso nos ocuparemos de Dafuis y Cloe de Longo, cuyo tex-
to hemos tomado del CD-ROM del Thesaurus Lingnae Graecae de 1a Universidad
de Irvine, California (edicién de G. Dalmeyda, Paris 1934), e intentaremos des-
cribir los procedimientos para la expresion de las relaciones temporales.

Como es bien sabido, la gramatica funcional (Dik 1968 y 1978, Givon 1984,
Pinkster 1990) ha determinado que los elementos que dependen del predica-
do, ademas de tener una funcién sintactica (Sujeto, Objeto) y una funcién
pragmatica (Foco, Tépico), desempefian una funcion semantica (Modo,
Agente, Lugar, Beneficiario) para cuya expresion cada lengua dispone de su
propio catalogo de elementos de relacion.

En el caso del griego antiguo, aplicando criterios ajenos a la traduccion y a
la mera intuicién?, se han reconocido dos funciones gramaticalizadas dentro
del ambito semantico del tiempo: la funcién semantica Frecuencia y la fun-
cién semantica Tiempo, en la que se incluyen todas las demds nociones tem-
porales (datacion, duracion, tiempo-desde, tiempo-hasta)’. Se ha comproba-
do, ademas, la posibilidad de insercién en todos los niveles de la jerarquia
sintactica de los términos que expresan estas funciones y se han descrito las
normas que rigen su distribuciéon®. En cuanto al catdlogo de procedimientos,
los manuales enumeran los siguientes:

a) Adverbios

b) Adjetivos

¢) Casos: acusativo, genitivo y dativo

d) Sintagmas preposicionales: 818 + Ac., €k + Gen., €v + Dat,, etc.

e) Oraciones subordinadas introducidas por diversas conjunciones: €met,
¢, £MG, etc.

f) Construcciones de participio absoluto

@) Participios concertados

o diferencias de estilo en varios autores o géneros (Monteil 1963, Moorhouse 1982,
Hummel 1993, Matino 1998). Sin embargo faltan muchos estudios parciales para que
podamos decir que estd hecha una descripcion exhaustiva de la lengua griega.

2 Respuesta a interrogaciones parciales, coordinacion, yuxtaposicion, aposicion
y correlacion. 177d. Dik 1968, Pinkster 1990, de la Villa 1989a.

> No hay unanimidad en el nimero de funciones reconocidas dentro de este
ambito semantico. La existencia de estas dos ha sido demostrada, creemos que
suficientemente, por Jiménez 1998, pp. 68-78 y especialmente n. 10, sirviéndose
para ello de un corpus de texto muy amplio y considerando todos los tipos de pro-
cedimientos de expresion, por lo que supera el problema de la patcialidad de datos
de estudios anteriores.

* Jiménez 1998.
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Nosotros en este trabajo no nos vamos a ocupar de todos ellos y, como se
ha comprobado que el uso de cada uno esta estrechamente relacionado con
la naturaleza léxica del término, atenderemos ahora sélo a los de naturaleza
verbal-oracional y dejaremos para otra ocasiéon los demas. Sin embargo,
excluiremos también de nuestro estudio los participios concertados, porque,
al igual que los adjetivos, gramaticalmente s6lo indican su nivel de integracion
en la frase mediante la concordancia, pero no su funcién semantica, que tGni-
camente se puede deducir por el contexto. Nos quedamos, por tanto, con las
oraciones subordinadas y con las construcciones participiales absolutas. De
ellas nos ocupamos a continuacion. Su descripcion detallada nos permitira ver
sus usos y valores y hasta qué punto éstos se apartan de los habituales en la
época clasica y siguen las tendencias de la &oné.

1. CLAUSULAS SUBORDINADAS

De todas las conjunciones que tiene la lengua griega para introducir subor-
dinadas temporales, Longo utiliza las siguientes, que presentamos en orden
decreciente de frecuencia: €net (11), wg (11), mpiv (9), €ote (8), nvika (7), €v
o (2), 6te (2), €€ 00 (1), €nedn (1), uéxpig (1), 6tav (1).

1.1. Clansulas temporales introducidas por énel

* Las 11 clausulas introducidas por €nel aparecen siempre en modalidad
discursiva narrativa® y dependiendo de principales cuya accion se sitia en el
pasado. Llevan todas indicativo, por lo que expresan accién actual, no habi-
tual. En cuanto al tiempo verbal de la subordinada y de la principal, encon-
tramos la siguiente casuistica:

— Aoristo de indicativo en la subordinada - imperfecto en la principal. Se
trata de adjuntos temporales de anterioridad:

Kol €nel kotépabov £v kdou® voufic kal T4 alyag kol ta tpofata,
KoOioovTeg €ml oTeEdéXEL dpLOC £0KOMOVY UM TU UEPOG TOV CHOUOTOG O
Addvig finoke xotareocov (1,12,5)°.

> Sobre la importancia del tipo de discurso en la interpretacion de los diversos
tipos de clausulas con €net, vd. Rijksbaron 1986, pp. 29-31.
6 Se ajustan a este esquema también 1,323, I11,21,3 y IV,31,2.
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— Imperfecto en la subordinada - indicativo secundario (aoristo o imper-
fecto) en la principal. Se trata de adjuntos temporales de simultaneidad:

"Enel 8¢ dAg v t@v kat Gypov €0ptdv, £80ke Badilelv €i¢ v TOALY
Kol tovg te T XA0ng motépag avolnteilv (IV,33,1)

gnel 8¢ 1 1e XAom mpog v TpwTny O€ov dratapoybeica 1oV Addviv
€xadiel BonBdv, ol 1e KOHVEG TEPLOTMDVTES TO dEPUO TOD GOUOTOG NLTOVTO
00100, uéyo oluméag kéteve Bonbeiv v Kdpnv Kal tov Addviv Hdn
napovia (1,21,3)7

El uso del imperfecto o del aoristo en la principal no afecta a la subordi-
nada. Es significativo tinicamente en la forma de contar la historia: el aoristo,
al indicar accién terminada, caracteriza los hechos como un mero suceso. El
imperfecto, al expresar una acciéon en el transcurso de su desarrollo, crea
expectacion en el lector®.

Es interesante el siguiente caso:

Kol £nel Stoyevouévmv OALYymv NUEP®Y al eV GUTEAOL TETPVYNVTO, Tii-
0ot 8¢ 10 YAeDKkog ely0v, £de1 8¢ 0VKET 0VSEV mOAVYELPLOC, KOTHAOLVOVY
T0G Oyéhag €1¢ 10 medlov Kal HaAa xoipovieg t0¢ NUHbOG TpocseKvuVOLY,
(11,2,4)

La primera clausula subordinada lleva un verbo en pluscuamperfecto, va
coordinada con otras con verbo en imperfecto y como ellas indica simulta-
neidad. Esto se explica por la naturaleza aspectual mixta del pluscuamperfec-
to, ya que es perfectivo en cuanto a la accién, pero imperfectivo en cuanto al
resultado. De la primacia de uno de los dos aspectos dependera su identifica-
cién con el aoristo o, como en este caso, con el imperfecto’.

* Ademas de los modos y tiempos de principal y subordinada, Rijksbaron'
estableci6 otros factores que, combinados con lo anterior, son determinantes
para la interpretacion de las clausulas de €mel como temporales: el orden rela-

" Con aotisto en la principal también 111,11,2, 111,22,3, TV,40,2; con impetfecto
en la principal 1,6,2.

8 Sobre este uso alternativo de aoristo e imperfecto en textos narrativos, v/d.
Rijksbaron 1994, pp. 11-14.

 1id. Rijksbaron 1994, pp. 33-37 y p. 75 n. 1.

10 17d. Rijksbaron 1976, pp. 67-73.

Cuadernos de Filologia Clisica: Estudios griegos e indoenropeos 60
Vol. 12, 2002, 57-87.



M.* Teresa Amado R. Expresion de las relaciones temporales en Iongo. Formas oracionales

tivo de subordinada y principal y la referencia o no referencia de la subordi-
nada a acontecimientos ya conocidos.

Por lo que respecta al orden relativo, las clausulas temporales introducidas
por €nel siempre preceden a la principal. Si no es asi, o bien no son tempo-
rales o habra que explicar en cada caso las razones de la inversion del orden.
Las 11 que encontramos en Longo siguen la tendencia general, sin ex-
cepciones.

Rijksbaron observé que las temporales introducidas por €nel forman pat-
te de un discurso narrativo y contienen una informacion que conocemos, pot-
que ya esta expresada en el contexto anterior (Referring clanses). Asi ocurre en
todos los ejemplos de Longo, que recogen una informacién dada, pero
ademas la amplian formando un nuevo estadio en la historia narrada. Son, por
tanto, clausulas continuativas:

Kol €nel minciov fooy 1@v Bup@v, Rdov okAnpd Kol Annvel T owvi,
KaBdmep tpraivolg yijv avappnyvovieg, ovy, vuévalov dadovieg (IV,40,2)

La llegada a las puertas, esto es, la subordinada, es la informacién nueva,
que esperabamos desde que en IV,40,1 se nos anunciara que el cortejo nup-
cial acompafiaba a Dafnis y Cloe hasta el talamo, y que, por consiguiente,
amplia una informacién ya conocida.

A veces la informacion no esta expresada anteriormente, pero es previsible
o normal dentro de un contexto particular:

Kai €rel kopog fv amedadvely v moipuvny, EA00V €ig v Emovly T
yuvolkl dimyeitot 0 0d0€vTo, delkvuct ta eVPeBEVTH, TOPOKEAEVETOL
Buydrplov vouilelv kol AavOdvovoav og 1dtov tpédety (1,6,2)

Anteriormente encontrabamos a Driante pastoreando y, aunque en ningun
momento se nos anuncia que tenga que recoger el rebafo, es lo que el pastor
hace cada dia al atardecer.

No hay ningun ejemplo en Longo de subordinada temporal resumidora, es
decir, aquélla que reproduce sélo informacién conocida sin aportar elemen-
tos nuevos en la historia.

* En cuanto al valor semantico de la conjuncion, en todos los casos indica
el momento después del cual o en el cual tienen lugar los hechos de la princi-
pal, excluyendo la nocién de duracién. No encontramos elementos correlati-
vos temporales en la clausula principal.
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* A la vista de todo lo antetior, podemos afirmar que el uso de €nel tem-
poral en Longo no difiere de la situacién que encontramos en la prosa clasi-
ca, en la novela y en el resto de la prosa literaria helenistica e imperial'’.

* Como se ha demostrado que la conjuncion €nel tiene, ademds del tem-
poral, un valor causal'?, nos pareci6 interesante observar la frecuencia de
ambos usos en el texto de Longo, y hemos encontrado que, frente a los 11
casos temporales, el uso causal es marginal, pues tan sélo una vez (111,6,4) la
conjuncion sirve para introducir una subordinada que indica la causa del acto
enunciativo, lo que Rijksbaron llama motivating. La conjuncién 61t es la for-
ma habitual de expresar todo tipo de causalidad en Longo.

1.2. Clausulas temporales introducidas por &G

* En las 11 cldusulas temporales introducidas por esta conjuncién encon-
tramos la siguiente casuistica: 6 van en textos de modalidad discursiva narra-
tiva. Llevan indicativo, por lo que expresan acciéon actual, no habitual.
Dependen de principales cuyos hechos se situan en el pasado y se expresan
mediante indicativo aoristo, imperfecto o presente histérico. El tiempo verbal
de la subordinada es el aoristo en todos los casos:

Mrutuinvoiot 8¢ w¢ Nobovto TOv EXLTAOVY TV dEKO VEDV KOl TLVEG
EUNVVoOV 0VTOIG TV GPTOYNY EABOVTEG €K TOV GYPAY, OVK GVOOCYETOV
voutoovteg tadta €k Mnbvuvoaiwv mobelv, €yvowoav kol avtol TNV
taxiomy €n' ovtovg 6o Kivelv (111,1,1)M

El orden relativo es siempre subordinada-principal. En todos los casos el
contexto anterior condiciona el contenido de las subordinadas: éstas recogen

' Si contrasta en cambio con el escaso uso de esta conjuncion temporal en NT
y en los papiros literarios, donde se ha especializado para usos causales. /7.
Conga-De Carli-Zanetto 1989 s.., Mandilaras 1973, p. 268, Moulton I1I 1963, p.
321 y Blass-Debrinner-Funk 1961, pp. 237-238.

12174, Villa 1989b.

13 Rijksbaron 1976. Pero no hay razones para distinguir funcionalmente entre
éstas y las verdaderamente causales, pues su comportamiento funcional es el mis-
mo, como ha demostrado de la Villa en el trabajo citado en la nota anterior.

4 También con aoristo indicativo en la principal IV,12,1; con imperfecto I11,10,1
y 1V,35,1; con presente histérico e imperfecto 111,18,4; con imperfecto y aoristo
111,34,1.
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una informacién ya dada y la amplian formando un nuevo estadio en la his-
toria narrada y, por tanto, son clausulas continuativas. En el ejemplo anterior-
mente citado, la subordinada recoge resumidamente los sucesos que se narran
a partir de 11,19,3. La informacion afiadida es que a los de Mitilene ya les llegd
conocimiento de ellos. A veces, como vimos en las clidusulas con €nel, la
informacién no esta expresada anteriormente, pero es previsible o normal
dentro de un contexto particular:

Q¢ 8¢ £yéveto Muépa, kpvog uev v €€aiclov kol adpo PBopetog
vnékae ndvto (111,10,1)

Al final del capitulo anterior dejabamos a Dafnis y a la familia de Cloe de
noche y durmiendo. La llegada del dia es, por tanto, esperable en una narra-
cién que sigue linealmente el desarrollo de los acontecimientos.

Las 6 clausulas que responden a estas condiciones son adjuntos tempora-
les de anterioridad. Ninguna lleva elementos correlativos temporales en la
principal.

* Otras 4 clausulas también van en textos de modalidad discursiva narrati-
va. Llevan indicativo, por lo que expresan acciéon actual, no habitual.
Dependen de principales cuyos hechos se sitian en el pasado y se expresan
mediante el imperfecto o el presente historico. Se diferencian de las anterio-
res en que el verbo de la subordinada es el imperfecto, por lo que son adjun-
tos temporales de simultaneidad:

Thg 8¢ €movong wg Nkov €ig TV vournyv, O ugv Addvig Oro T dpul i
ouvifet kabelouevog ecvprrte (1,13,4)13

También como las anteriores y siguiendo lo que es habitual en las tempo-
rales introducidas por @G, son cliusulas referenciales continuativas y el orden
relativo es siempre subordinada-principal. En ningtn caso la principal lleva
elementos correlativos temporales.

Todas estas clausulas anteriores son subordinadas temporales, porque
expresan una relacion secuencial de sucesos, pero en algunas, ademas, la
principal puede ser interpretada como la reaccién a lo expresado en la su-

bordinada:

> También con impetfecto en la principal 1V,20,2; con presente historico
111,25,4; con imperfecto y presente histérico 1V,34,3.
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H pev 8n pabodoo Auranpdg tévu difye kol tov Adoviv EldvOovev €t
TOAV, AUTELY 00 B€lovoo: ®¢ 8 EAMMAPEL KOl EVEKELTO TLVOOVOUEVOG
Kol €AuneiTo pGAAOV un povOdvov 1 ueile nobov, tdvio ovTd dunyel-
o (11,25, 4)

Cloe, para no disgustar a Dafnis, le oculta la cantidad de pretendientes que
tiene, pero no consigue disimular su propio disgusto. Al verla a ella afligida y
no conocer la razén el muchacho también se disgusta y quiere saber. Ante esta
circunstancia se produce un cambio de actitud en Cloe, que reacciona contan-
dole todo. La subordinada es una cliusula temporal con uso circunstancial'.

* Queda sélo un caso por describir y comentar. Se trata de una subordina-
da que, a diferencia de todas las anteriores, estd en un discurso directo y
depende de una principal en futuro. El verbo de la subordinada es subjuntivo
aotisto con Gv:

Mvnuoveto, v tag Noudog, 6g AUocd ToTe €1g EKEIVO T0 GVIPOV, €1
0 Néouev eVB€me, B¢ av M ylwv toxdj (111,10,3)

La subordinada es un adjunto temporal de anterioridad en el futuro y
expresa accion actual. El orden principal-subordinada, contrario a lo que es
habitual, se explicarfa por ser la principal a su vez subordinada de relativo y
porque la temporal es una expansion del adverbio €00€wg. Lo que llama la
atencién es que tradicionalmente se dice que las construcciones de wg con Giv
y subjuntivo tienen valor modal y que para temporales que expresan anterio-
ridad o simultaneidad en el futuro se eligen otras conjunciones, como €ndv o
otov'’. Sin embargo esta afirmacion puede ser valida para la época clisica,
pero no para la helenistica e imperial. En los papiros Ptolemaicos o¢ con ¢v
y subjuntivo es la conjunciéon mas frecuente en las temporales dependientes
de principales con futuro o imperativo. En el Nuevo Testamento, aunque se
prefiere Ote, tampoco faltan ejemplos de esta construccion: 0, 8 AONE, MG
av 0w, drata&opot (1 Cor.,11,34)8,

16 Estas clausulas de interpretacion circunstancial no tienen rasgos formales que
las diferencien de las otras temporales. Sobre su definicion »id. Rijksbaron 1976, pp.
114-117.

7 Vid. Rijksbaron 1994, p. 78, n. 2.

18 17id. Mayser 11 3 1938, pp. 79-80, Mandilaras 1973, p. 269, Moulton 111, 1963,
pp. 112-113, Funk II, 1973 p. 697 y Blass-Debrinner-Funk 1961, pp. 237-238.
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¢ El valor semantico de la conjuncioén, indica el momento después del cual
o en el cual tiene lugar la accioén de la principal y excluye la nocién de duracion.

* Salvo el caso de ™G con v y subjuntivo, los usos de ¢ temporal en
Longo no difieren de la situacion que encontramos en la prosa clasica, en los
otros novelistas y en la prosa literaria de la época helenistica e imperial.

* Ademis del temporal, 0g tiene otros muchos usos. En Longo lo encon-
tramos como final (10 veces), modal (12), completivo (25) y causal (1), por lo

que se confirma como la forma casi general de la subordinacion®.

1.3. Clausulas temporales introducidas por mptv

* Las 9 clausulas temporales introducidas por esta conjuncion aparecen en
textos narrativos, expresan acciones actuales y se construyen con infinitivo
aoristo. Unas veces dependen de clausulas cuyos hechos se sitdan en el pasa-
do y se expresan con imperfecto o indicativo aotisto:

Todv pev Mnbuuvoiov, Tply avaondoal Tag aykvpag, ETAEOV Ol Ve
(11,29,3)%

Todto dveAiduevog kol €lg Ty Tpav £vOEuevog oV Tpdcebev ArnAbe,
npiv 10.¢ NOUdog evdnuficol kol ovty My 0dhaccoy (111,28,3)!

En 2 ocasiones la principal se sitia en tiempo no pasado y lleva el verbo en
infinitivo aoristo, porque a su vez depende de otra como completiva:

"Eddkel 8¢ AovoacBat, nplv oicOnoty yevésBat 100 cupupdvtog Adumvt
kol Mvuptdin (1,12,6)

"AyxOetor M| mapbévog T PAGPN ThHg ayéAng, Th NTTn THG WONG, KOl
elyetal 101g Oe0ig Opvig yevéabBat mplv oikade adtkécBor (1,27,4)

No hay dudas en la interpretacion de estas subordinadas, pues semantica-
mente la conjuncién solo indica tiempo. En todos los casos la subordinada se

9 17id. Monteil 1963, pp. 327 ss.
20 Con imperfecto en la principal también 1,21,2.
! Tienen el mismo esquema la de I11,3,2 y las tres de IV,26,3.
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realiza después del proceso de la principal, por lo que es un adjunto temporal
de posterioridad.

Solo hay correlativo temporal en la principal, tpdcBev, en 111,28,3.

La utilizacion, sin excepciones, del infinitivo con Ttpiv en Longo, va en con-
tra de lo que dicen las gramaticas en cuanto a la alternancia de esta forma ver-
bal con los modos. No parecen afectar aqui los factores que, combinados,
influyen en esa alternancia: situaciéon temporal, pasado o no pasado, modali-
dad referencial o impresiva y expresion positiva o negativa de la principal, asi
como el contenido de la subordinada y su relacién con la principal®. La razén
de esto es que, en la oposicién «durativor, «indefinido» / «puntualy, «defini-
dow, el infinitivo es el término no marcado frente a los modos vy, por tanto,
como tal es capaz de neutralizarla y acaba sustituyéndolos en estas subordi-
nadas. Esto es un proceso propio de la £oiné que en Longo aparece ya de for-
ma totalmente regular. Por el contrario, en el resto de la novela, el infinitivo,
aunque mayoritario, sigue alternando con los modos, lo mismo que en la pro-

sa literaria helenistica e imperial, en el NT'y en los papiros post-ptolemaicos®.

¢ La relacion entre el contenido de la subordinada y el de la principal es de
dos tipos. En unos casos la relacién entre ambas es puramente secuencial, de

manera que la subordinada es sélo una referencia temporal:

SHeG LEVTOL TIPLY TIPOGEVEYKELY Gmémiey, €10’ oVtag £dmkev (111,8,2)

Sin embargo, en otros casos, con la realizacion de los hechos de la princi-
pal queda excluida la posibilidad de realizarse lo contenido en la subordinada:

‘Eddket 8¢ hovoaobat, mplv aicbnoty yevésBot 100 cuupavtog Aduwvt
kol Muptdin (1,12,6)

Dafnis se habfa caido en un pozo y las manchas de tierra y barro delataban
su aventura. Si se lava inmediatamente, al volver a casa sus padres no sospe-
charan nada de los sucedido. Por tanto la realizacién de la principal, excluye
la realizacion de la subordinada. La interpretacion en cada caso depende del

*2 Sobre la combinacién de estos factores y su papel determinante en la distri-
bucién infinitivo/modos, vid. Garcia Novo 1992.

# 17id. Fernandez Garcia 1995, pp. 95-96, Beta-De Catli-Zanetto 1997, s. ».
npiv, Moulton IIT 1963, p. 113, Mayser II 3 1934, p. 80, Mandilaras 1973, p. 269 y
Blass-Debriinner-Funk 1961, p. 194.
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contexto, no de marcas gramaticales inequivocas, por eso a veces se producen
ambigtiedades. Un ejemplo ambiguo y curioso lo constituye el texto de 11,29,3
ya citado: «lLas naves de los de Metimna navegaban antes de haber levado
anclasy». Si no levan anclas, el barco no puede navegar, porque esta fijado al
fondo marino. En este pasaje estamos ante un hecho sobrenatural y, por un
milagro de Pan, los barcos navegan, a pesar de que los marineros no han
hecho la operacién imprescindible. ¢Quiere esto decir que ya no las levaran?
¢O las levaran a pesar de todo? En este caso no podemos decir con seguridad
que la realizacion de lo contenido en la principal excluya la realizacion de lo
de la subordinada, aunque si que la hace innecesaria.

* En cuanto al orden relativo principal-subordinada, cuando en las clausu-
las de mpiv alternaba el infinitivo con los modos, la posicion relativa dependia
de la forma verbal utilizada en la subordinada. Neutralizada esta oposicion,
son habituales las dos posibilidades y la eleccion de una u otra quiza se deba
a razones estilisticas o pragmaticas.

1.4. Clausulas temporales introducidas por €ote

* En las 8 clausulas temporales introducidas por esta conjuncioén encon-
tramos la siguiente tipologia: 3 de ellas, situadas en textos narrativos, llevan
el verbo en indicativo aoristo y dependen de principales cuyos hechos se
desarrollan en el pasado, expresados bien en indicativo aoristo, bien en im-
perfecto:

GnEGTNOOV O 0V TPATEPOV £0TE TAOV OpwV 0VTOVG EENABGOV £¢ GAAOVG
aypovg (I1,17,3)

10 8¢ TpiToV dapuakov eBpdduve, unte 100 Addvidog TOAMBVTOC ELTETY,
unte g XAomg Boviouévng katdpyecbot, €ote ToxN Kol ToUT0 ENpotav
(11,10,3)%*.

La diferencia entre el aoristo y el imperfecto en la principal no afecta a la
temporal, como ya sefialamos a proposito de €met, sélo a la forma de contar
la historia. Lo importante es que se trata de tiempo pasado®.

2 Se ajusta al esquema de ésta también 11,26,5.
% 1id. nota 8.
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* En otros 2 casos las clausulas introducidas por €ote dependen de princi-
pales cuyos hechos no tienen lugar en el pasado, pues se expresan mediante
el infinitivo presente. El verbo de las subordinadas es un subjuntivo aoristo,
con la particula modal v, que tiene valor no voluntativo, concretado aqui en
matiz prospectivo-eventual®.

KeEAEVEL T0G AyEAag dLVAGTTELY, 0T Gv emaverdn (111,29,1)%

En todos los ejemplos anteriores la subordinada es un adjunto temporal de
posterioridad y la principal precede a la subordinada, como es habitual en las
clausulas de €ote.

El contenido de estas subordinadas siempre esta condicionado por el con-
texto precedente y, aunque a veces éste no sea muy explicito, permite sobre-
entender esa parte de la informacién que luego recogera la subordinada tem-
poral. Asi, si observamos el siguiente ejemplo

KOl 00T0¢ €0M Tapopevely €0t Gv TG POTPUG TOMoWOL YAEDKOG
av, s, 1)
5> bl

y examinamos el contexto anterior, veremos que en ningun momento se nos
anuncia que se vaya a realizar esa actividad concreta de convertir los racimos
en mosto expresada por la subordinada, pero si se nos dice que se va a hacer
la vendimia, entre cuyas actividades previsibles esta la de pisar la uva para
hacer mosto. Por tanto podemos decir que todas estas temporales son refe-
renciales continuativas. El tnico correlativo temporal que encontramos es
TPOTEPOV, en el ejemplo, ya mencionado, de 11, 17, 3.

En cuanto a la semantica de la conjuncion, ésta indica «tiempo hasta», es
decir, que la realizacion de los hechos de la subordinada marca el fin de la
accion de la principal. En Longo no aparecen otras conjunciones con este
valor.

* Ademas de los 5 casos comentados, que indican el limite temporal de la
principal, hay otros 3 que deben ser interpretados de diferente modo. En uno
de ellos la subordinada va en un texto narrativo, lleva el verbo en imperfecto,
al igual que la principal, cuyos hechos, por tanto, se sitian en el pasado:

% Sobre el valor del subjuntivo en las subordinadas temporales, vid. Pino
Campos 1992.
27 También IV,5,1.
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¢ote €Lov 10V TAEloTOV YPOVOV TOWEVIKOV €1)0v, Be0vg c€Bovieg
Nouoag kol Iava kol "Epoto, dyélog 6€ Tpofdtmv Kol oly®v TAEIGTOG
KTnoduevot, ndtomyv 8¢ tpodnv vopilovieg dnmpav kal yaro (IV,39,1)

En otros 2 casos las cldusulas de €07T€ se construyen con presente de sub-
juntivo reforzado con dv, que tiene valor prospectivo-eventual. Los hechos de
la principal se sitian en el futuro. LLa primera de ellas esta en un discurso direc-
to y la segunda en un pasaje narrativo:

6V 8¢ pot 10 oimdiiov 10010 dpocov Kal TV olyo Ekeivny, 1 o GvED-
peye, un xotoMrelv XA0ny, €0t av miot oot uévn (11,39,4)

"Edmxov 8¢ kol t0¢ ddTTog Kol 06 Kixhog Aduwvt kal MuptdAn koui-
ey, og avtol Onpdoovieg GALGG, £6T GV O XELUOV LEVT KOL O K1TTOG Un

Aeimn (IT1,11,2)

Estos 2 ejemplos y el anterior se interpretan como adjuntos temporales de
simultaneidad. El orden relativo habitual en estos casos suele ser subordina-
da-principal, que aqui sélo se cumple en el primer ejemplo. La inversion en
estos otros se puede deber a razones sintacticas, ya que las subordinadas
dependen de clausulas que a su vez lo son también.

El contexto anterior condiciona el contenido de las subordinadas, que, por
tanto, son referenciales continuativas.

¢ El valor semantico de la conjuncién indica que la accion de la principal
tiene lugar durante el tiempo del proceso expresado en la subordinada. Por
tanto tiene valor durativo, frente a otras conjunciones que también introdu-
cen temporales de simultaneidad, como €net, 0g o d1e, que indican momen-
to y excluyen toda nocién de duracion. La accion de la subordinada condi-
ciona la de la principal, lo cual quiere decir que el proceso de ésta sélo tiene
razon de ser mientras dura el de la subordinada. Esto se ve muy bien en el
ejemplo de IV,39,1 ya citado. Mientras Dafnis y Cloe estaban vivos se dedica-
ban a actividades propias de pastores. Evidentemente su actividad pastoril
cesa cuando dejan de vivir. En I11,11,2, la familia de Cloe le da a Dafnis palo-
mas y tordos porque ellos cazaran otros mientras dure el invierno y no falte
la hiedra. Lla desaparicion del invierno, y con ella la falta de hiedra, hara huir
a los pajaros a buscar refugio en otros lugares y no sera posible cazar alli. Se
trata por tanto de una conjuncién coextensiva. No hay correlativos tempora-
les en la principal.
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* Los rasgos semanticos de €01e coinciden con los de €mc, conjuncion que
no utiliza Longo®. Nuestro autor prefiere una marca que tiene escasisima pre-
sencia en la prosa atica y en el griego post-clasico. De los demas novelistas tan
s6lo se documenta en Aquiles Tacio. Es destacable en cambio la presencia de
esta conjunciéon temporal en la prosa jonia, especialmente en el Corpus

Hippocraticum, en donde se registra un total de 102 veces?.

1.5. Cldnsulas temporales introducidas por nvika

* De las 7 temporales introducidas por esta conjuncion, 4 de ellas depen-
den de clausulas cuyos hechos se sitian en el pasado y se expresan en imper-
fecto o en participio de presente. El verbo de la subordinada es siempre el
imperfecto.

‘Hviko puev odv €v avanentapévn 11 Baddoon tadto Enpottov, Noavi-
Ceto 1 Pon yeopévng tig dwviig eig moAvv aépo (111,21,3)%

LLa subordinada se interpreta como un adjunto temporal de simultaneidad,
que expresa accion actual, no habitual. El orden relativo subordinada-princi-
pal, que es el mas frecuente en las cliusulas con vika, s6lo se da en el ejem-
plo citado, mientras que en los otros 3 se invierte. Esto parece estar relacio-
nado con el contenido de la subordinada. En el ejemplo anterior el contexto
precedente informa de que los marineros cantaban para olvidar la fatiga. El
to0ta €npottov de la subordinada recoge esa informacion antetior, a la que
aflade la situacién del barco en mar abierto. Se trata, pues, de una clausula
referencial continuativa. En los otros tres casos, la informacién de la subot-
dinada no esta determinada por el contexto anterior, sino que es nueva y no
previsible. Son adjuntos temporales no referenciales:

‘O 8¢ Adpxrmv 6 Boukdrog, O tiic XAoONg £paotng, dLAGEQG TOV ApvavTo,
dVTOV KOTOPVTTOVTA TANGLOV KANUOTOG TPOGELGLY QUTH UETA TUPLOK®V
TLV@V YEVVIK@Y, Kol ToVG uev ddpov eival didwot, tdiot ¢irog dv, nviko
ovtog évepev (1,19,1)

2 Rijksbaron 1976, pp. 140-141

» 1id. Jiménez 1998, p. 105, nn. 14 y 18, Conga-De Catli-Zanetto 1989, s.z.
#ote, Kithner-Gerth 11 2 1904, p. 445, Schwyzer-Debriinner 11 1975, pp. 657-658
y Kithn -Fleischer 1986-1989, s.. €o1e.

3 Con este esquema también 1,19,1, 11,53, 11,32,2.
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La subordinada en este ejemplo no sélo une dos sucesos de la narracion,
sino que es una expansion del adverbio mdAot, casi como un patréntesis en el
relato. Este uso en oraciones subordinadas que son expansion de adjuntos
temporales es bastante frecuente con NviKa, como también lo es con Ote. En
otro caso:

Kol ota 87 yépovieg vmoPePpeyuévol mpog GAAMAOVC TOAAG Eheyov:
¢ évepov Mviko Noov vEol, Mg TOAAAS ANCTAV KaTadpouds dtéduyov
(I1,32,3)

el orden relativo puede explicarse, ademas de por el contenido, porque la
subordinada depende de una clausula que a su vez también lo es.

* Hay otro caso en el que la subordinada lleva el verbo en subjuntivo aoris-
to con dv y depende de una principal en presente de indicativo:

viv 8¢ Addviv motpaive kol XA0nv: kol Nviko Gv o0Tolg €1¢ £V GLVO-
YOym 10 €001vOV, €1g TOV 60V £pYOUOL KTiTOV KOl TEPTOUOL TOig GvOeot
KO TO1¢ OLTOIG KAV Tailg TNYaig Tavtalg Aovouot (I1, 5, 4)

También aqui hay que interpretar la subordinada como un adjunto tem-
poral de simultaneidad. Pero el subjuntivo no voluntativo se concreta aqui en
el matiz iterativo, al ir la principal en presente, e indica que se trata de una
accion repetida. El orden subordinada-principal es el habitual en estos casos.
El contenido de la clausula de ivika es ya conocido por el contexto anterior
y no aflade nada nuevo. Sin embargo presenta una peculiaridad: el texto per-
tenece a otro estrato narrativo distinto de aquel que contiene la informacion.
El viejo Filetas esta haciendo un relato de los hechos que le sucedieron en su
jardin esa mafiana. En ellos se incluye la aparicion de Eros y las palabras tex-
tuales de éste, entre las que estan las del ejemplo citado. El contenido de la
subordinada es conocido no por palabras de Eros en su discurso, ni de
Filetas por el suyo, sino por el relato principal en el que se inscriben, en el
que se ha visto repetidas veces que los dos pastores se reunen cada mafiana
para el pastoreo.

* En los 2 casos que nos quedan por comentar, las clausulas introducidas
por nvixa llevan subjuntivo aotisto con @v y dependen de otras cuyos hechos
se sittan en el futuro, una con verbo en imperativo, ya que esta en un dicur-
so directo, y otra con infinitivo:
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"AAMLG 60 TO alpo pn GoPndfic, AL fiviko dv meiong ATV GOl TaPOG-
YELV, dyoye ovMV €l¢ T0UT0 10 Ywplov, iva, kav Bonomn, undelg dkovon
(I11,19,3)

'EdoKel . . . 10v 8¢ €kAvoavta 10 To&dplov Kol arobeuevoy Ty dapé-
Tpav KEAEDGOL T ALOVUCOOAVEL TAVTOG TOVG CpioToug MiTuAnvaiwy 0g-
Hevov ouumdtog, Nviko v v Yotatov TAnon kportiipo, 10te Setkviely
€KdoTo 10 yvopiopata IV, 34, 1)

Las subordinadas deben interpretarse como adjuntos temporales de ante-
rioridad. El orden subordinada-principal es el habitual. El contexto anterior
no contiene referencia a la informacion de la subordinada. Sin embargo ésta
es previsible, pues, en el primer caso, el convencimiento de la amada para que
se entregue es parte habitual del proceso amoroso, mientras que en el segun-
do llenar las crateras es actividad esperada en un banquete. Son por tanto clau-
sulas de contenido referencial en cierto sentido.

* El valor semantico de la conjuncion, al igual que €nel y Ote, indica el
momento después del cual o en el cual tienen lugar los hechos de la principal,
sin nocién durativa. Sin embargo en el ejemplo II1,21,3, ya citado, puede
interpretarse como simple datacién o como durativa, matiz que tampoco es
infrecuente en esta conjuncion’!. Hay correlativos temporales en dos clausu-
las principales: TdAot en 1,19,1 y 101€ en 1V,34,1.

* El uso temporal de ivika en Longo no difiere del que tiene en la prosa
clasica y en ko

1.6. Cldnsulas temporales introducidas por €v @

* Los 2 casos de subordinada temporal introducida por esta conjuncién estan
en textos narrativos y dependen de principales cuyos hechos se sitian en el pasa-
do y se expresan mediante el presente historico. Las subordinadas llevan imper-
fecto y son adjuntos temporales de simultaneidad indicando accién actual, no
habitual.

‘Bv @ 8¢ éxeivov £diAel, mAR00g 10 Aowmdv Emppel Oepomdvimy, Oepa-
TOLV@AY, 00TOG O TaTp, 1 NP LeT ovtod (IV,23,1)

31 Monteil 1963, p. 298.
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'Ev ® 8¢ Adovig v Busioig Ny, tade yivetor tept v XAémy (IV,27,1)

El valor semantico de la conjuncion indica que la accién de la principal tie-
ne lugar durante el tiempo del proceso expresado en la subordinada. Por tan-
to tiene valor durativo, frente a otras conjunciones que también introducen
temporales de simultaneidad, como €net, o¢ o d1€, que indican momento y
excluyen toda nocién de duracion. La accién de la subordinada no condicio-
na la de la principal, sélo coincide con ella durante algin tiempo, no todo el
proceso. En esto se diferencia de €o1e, que, siendo durativa, condiciona la
principal, la cual se desarrolla durante todo el tiempo que dura el proceso de
la subordinada.

* En cuanto al contenido, las subordinadas vienen condicionadas por el con-
texto precedente y no aportan ninguna informacion nueva. Son, por tanto, clau-
sulas resumidoras y su funcion es conectar unos sucesos ya contados con otros
aun desconocidos. Todo esto determina su posicion, siempre precediendo a la
ptincipal, como es natural. En ésta no hay elementos correlativos temporales™.

1.7. Clausulas temporales introducidas por 6t

* Los dos ejemplos de subordinadas temporales con esta conjuncion estan
en textos narrativos, dependen de principales cuyos hechos se situan en tiem-
po pasado y se expresan en una mediante el indicativo aoristo y en otra
mediante el indicativo presente historico. El verbo de la subordinada es el
imperfecto en ambos casos, por lo que pueden ser interpretadas como adjun-
tos temporales de simultaneidad, indicando acciéon actual. El orden relativo es
subordinada-principal, como es habitual en este tipo de temporales.

* En cuanto al contenido de la subordinada, ambos casos son diferentes.
En uno de ellos

“Ote tadt0 1y, yivetad pot Buydrprov (IV,35,3)

la subordinada se refiere a la informacion dada por Megacles, en el texto
inmediatamente anterior, sobte su situacién econémica. Por lo tanto esta con-

2 Esta conjuncién tiene un escasisimo uso en época arcaica y clasica. 7.
Rijksbaron 1976, pp. 142-144.
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dicionada por €, pero no afiade nada nuevo, sino que unicamente la resume.
Es una clausula temporal resumidora.

El otro texto presenta algunos problemas de interpretacion. Pertenece al
episodio en el que Dafnis, desesperado porque el invierno le impedia ver a
Cloe, se acerca hasta la casa de la muchacha con la excusa de cazar. Cuando
lo descubren, lo invitan a compartir la comida, durante la cual, los padres de
Cloe no dejan de alabatlo. Esto provoca en el joven una enorme complacen-
cia, porque su enamorada lo escucha. A continuacién se sitda el texto:

01e 8¢ KoTEIYOoV 0VTOV, g BVooVTIEG Alovio® Tiig €rLovong NUEPG,
pikpod delv VY' Ndovig €kelvoug Avil T00 ALOVOGOUL TPOGEKVVNGEV
(111,9,2)

En ningin momento del relato se dice que los anfitriones tengan la inten-
cion de invitar a Dafnis hasta el dfa siguiente. I.a temporal no se refiere a una
informacién dada anteriomente, lo cual no es extrafio, ya que las clausulas de
0te con mucha frecuencia son adjuntos temporales no referenciales®. Sin
embargo lo normal en estos casos es que estén en el comienzo de un relato y
no en una secuencia de un proceso narrativo. Por tanto, creemos que puede
caber otra interpretacion, si entendemos que la invitacién para pasar la noche
entra dentro de lo habitual en las normas de hospitalidad de los griegos, sobre
todo cuando existe tanta confianza, se tiene tan buena opinién del invitado y
ademas la nieve cubre todo y harfa dificil la vuelta. La informacion de la clau-
sula subordinada, por tanto, podria entrar dentro de lo previsible o normal.
Pero ademis el texto anterior nos decia que Dafnis 101g €naivoig pev ndeto,
XAONG axpomuévng y ahora la principal nos informa de que ese placer que
siente casi provoca en el joven el deseo de adorar a los padres de Cloe. ¢A qué
se debe esa reaccion en ese momento? Sin duda a la circunstancia de que lo
retuvieron e iba a pasar la noche cerca de su amada. Es decir, se puede enten-
der que no sélo hay una relacién secuencial entre la cldusula de 0t€ y la prin-
cipal, sino que ademas el contenido de la principal es la reaccion a lo que se
expresa en la subordinada. Es por lo tanto una clausula temporal con uso cir-
cunstancial.

Queda una cuestion por explicar. La reaccion, expresada en la principal, es
légicamente posterior al hecho que la provoca, expresado en la subordinada,
y sin embargo hemos hablado de simultaneidad temporal, porque el verbo de
la subordinada esta en imperfecto. La contradicciéon es solo aparente. La reac-

3 Rijksbaron 1976, p. 132.
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cién se produce una vez que la accion de la clausula de 1€ ha comenzado y
en ese sentido es posterior. Pero como esta accion es continuativa, sigue exis-
tiendo en el momento de la reaccion. Por eso se puede hablar de simultaneidad.

* El valor semdntico de la conjuncion, al igual que €netl y nvika, indica el
momento después del cual o en el cual tienen lugar los hechos de la principal
y excluye toda nocién durativa. No hay elementos correlativos temporales en
la principal.

* Si las cldusulas temporales con 0te en Longo no presentan diferencias
con respecto a lo que en contramos en prosa clasica y en kozné, en cambio si
resulta llamativa la escasa frecuencia en nuestro autor, que contrasta con la
abundancia de este tipo de temporales en todas las épocas®.

También, como €nel, Ote tiene valor causal. Sin embargo Longo sélo lo

usa como temporal.

1.8. Clinsulas temporales introducidas por €€ 00

* El tnico ejemplo de subordinada temporal con esta conjuncion esta en
un texto narrativo, depende de una principal cuyos hechos se sitdan en tiem-
po pasado y se expresan en indicativo aoristo. El verbo de la subordinada tam-
bién va en este mismo tiempo y modo:

KAndg €oti pot 1@v €udv xelpdv, Ov €€ 00 véuelv 810 yiipag €nav-
oduny, £Eerovnoduny, 6o POl GEPoVct, TavTa Exmv £v aDTd kad' dpov
exaomy (1L,3,3)

La informacién contenida en la subordinada esta condicionada por el con-
texto precedente, que nos hablaba sobre la actividad de Filetas como pastor de
un rebafo de vacas, pero afladiendo un dato nuevo: el cese de esa actividad
pastoril. Es una cldusula continuativa. Ia subordinada precede a la principal.

¢ El valor semantico de la conjuncién indica el momento a partir del cual
tiene lugar la accién de la principal. Esto no quiere decir que ésta comience
necesariamente en el mismo instante en el que se produce la accién de la

3 17id. Schwyzer -Debriinner 11 1975, p. 649.
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subordinada, sino en algin momento posterior a él. No hay elementos corre-
lativos temporales en la principal.

1.9. Cldnsulas temporales introducidas por €merdn

* La interpretacion de las cliusulas introducidas por €me1dn es semejante a
las introducidas por €nel y estd determinada por los mismos factores™. La
unica que aparece en Longo esta en un texto narrativo:

Kol €reidn koto 10 mukvotatov £ygvovto, Tnyfg TAnciov xabicot
KeEAeV0060, aVTOV «Epdicy €me «Addvi, XA0mg, kai todto Euobov £ym
vOKTop Tapo Tdv Nupddvs (111,17,1)

Depende de una principal cuyos hechos se situan en el pasado y se expresan
mediante el indicativo aoristo. La subordinada también lleva indicativo aoristo
y por tanto indica accion actual, no habitual, anterior a la de la principal.

La clatsula temporal precede a la principal, como es habitual en estos
casos. El contenido de la subordinada viene condicionado por el contexto
precedente. La llegada a la espesura del bosque es lo que se espera, puesto que
en I11,17,1 encontramos que Dafnis koAo00et Tf] Avkotviw, accediendo a
la peticion que la mujer le habia hecho para salvar su ganso eloeAB®V €1g TV
VANV.

* El valor semantico del conjuncién, al igual que €mel y Ote, indica el
momento, en este caso después del cual tienen lugar los hechos de la princi-
pal, y excluye toda nocién durativa. No hay elementos anaféricos temporales
en la principal.

También como €mel y Ote, €neldn tiene valor causal. Sin embargo en
Longo sélo se usa como temporal.

1.10. Clausulas temporales introducidas por L€xpig

* La unica subordinada introducida por esta conjuncion esta en un texto
narrativo, lleva el verbo en presente de subjuntivo con @v y depende de una
principal cuyos hechos se sitian en el futuro:

3 Rijksbaron 1976, pp. 95-96.
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TTévtmg Yap 00delg Epwta Ehuyey T oevEeTOL, UEYPLS AV KAALOG T KOl
0000Ap0l BAETWOLY (Proemio 1,4)

La clausula subordinada es un adjunto temporal de simultaneidad, expresan-
do accién actual. Su contenido viene determinado por la descripcion anterior
de un espectaculo maravillosos y del poder de atraccién de su belleza. Principal
y subordinada viene a ser una sentencia que universaliza el caso particular ante-
rior. El orden principal subordinada puede tener una explicacion sintactica, por-
que no tendria sentido separar los dos verbos coordinados de la principal.

¢ El valor semantico de la conjuncién indica que la accion de la principal
tiene lugar durante el tiempo del proceso expresado en la subordinada. Por
tanto tiene valor durativo, frente a otras conjunciones que también introdu-
cen temporales de simultaneidad, como €nel, nviko o dte, que indican
momento y excluyen toda nocién de duracion. La accion de la principal dura
lo mismo que la de la subordinada y tiene sentido sélo mientras ésta se pro-
duce. Por tanto, se trata de una conjuncién coextensiva que tiene cercania
semantica con las condicionales, pero a diferencia de ellas, en las que la con-
dicién es sélo una hipotesis, ésta, como en otras temporales de valor pareci-
do, tiene valor factual. En el caso que nos ocupa esto se ve muy bien, pues el
aotisto que se coordina con peVEeTOL viene a avalar como factual la accion
que se presenta como futura. No hay correlativos temporales en la principal.

1.11. Cldusulas temporales introducidas por 6tav

* Esta conjuncién no es mas que la fusién de 0te con la particula modal
@v. La tnica subordinada que aparece en Longo introducida por ella esta en
un texto narrativo, lleva el verbo en subjuntivo aoristo y depende de una prin-
cipal cuya accién no se sitda en el pasado y se expresa mediante un presente
de indicativo genérico:

"Hv 00v poBeiv oldv €0t 10 kdALog, dtav kocHov Tpocshdfn (IV,32,1)

La clausula subordinada es un adjunto temporal de simultaneidad. El sub-
juntivo tiene valor no voluntativo, concretado en este caso en matiz iterativo, al
aparecer la principal en presente®. Se trata, por tanto, de una acciéon habitual.

36 17id. Pino Campos 1992.
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El orden relativo es principal-subordinada. Esto no es lo habitual, pero
resulta explicable por razones sintanticas, ya que la clausula introducida por
otav es un adjunto temporal de una subordinada, no de una oracién inde-
pendiente.

* Por lo que respecta al contenido, la temporal va condicionada por el con-
texto anterior. En IV,31,3 encontramos a Clearista ataviando a Cloe, hermo-
sa por naturaleza, como corresponde a una muchacha de clase elevada. La
temporal indica una situacién habitual de la que la escena anterior es una de
sus realizaciones.

Entre la subordinada y la principal hay algo mas que una relacién secuen-
cial. La realizacion de la principal depende de que se realice la temporal, que
por tanto esta proxima a las condicionales. La diferencia con éstas esta en el
valor factitivo de la conjuncién, que hace que los hechos de la subordinada se
realicen siempre en una situacion determinada, mientras que en las condicio-
nales en esa misma situaciéon pueden realizarse o no.

* El valor semantico de la conjuncién es el mismo que ya hemos precisado
para 0te. No hay anaféricos temporales en la principal.

* Es llamativo el escaso uso de esta conjuncion temporal en Longo, en

comparacion con su alto rendimiento en todas las épocas’’.

2. CONSTRUCCIONES DE PARTICIPIO ABSOLUTO

* Junto a las oraciones subordinadas introducidas por conjuncion, el griego
antiguo puede expresar valores circunstanciales con otro tipo de construccio-
nes también de naturaleza verbal-oracional: los participios absolutos en acusa-
tivo o genitivo. Mientras los primeros estan ausentes de la obra de Longo, los
segundos son muy abundantes, contabilizindose un total de 106*. La funcion
semantica de éstos es a veces dificil de determinar, ya que no hay criterios for-
males objetivos y, salvo en los casos en los que van acompanados por adver-
bios que precisan y concretan su valor o coordinados con otras expresiones

37 17id. Schwyzer -Debriinner 11 1975, p. 650.

3 De los novelistas, tan s6lo Heliodoro tiene mas genitivos absolutos que Longo,
pero el volumen de texto de ese novelista es 4 veces mayor que el del nuestro. Para
la estadistica de los participios absolutos en la novela, #id. Papanikolau 1973, p. 120.
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inequivocas, la interpretacion depende del contexto y de las caracteristicas
semanticas de las acciones implicadas. Por eso, los datos que ofrecemos hay
que considerarlos sélo aproximativos, aunque los casos dudosos o ambiguos
son tan escasos que poco modificarfan las estadisticas. A nuestro juicio admi-
ten una interpretacion temporal 58 de las 106 construcciones, un 54,72% del
total. Por tanto la nociéon temporal es la mas frecuentemente expresada por el
genitivo absoluto en Longo, lo cual esta dentro de la tendencia general de la
lengua griega®.

* Ein estas construcciones absolutas el participio mas frecuente es el de pre-
sente, en 32 de ellas, seguido del de aoristo, en 25. El de perfecto es marginal,
pues aparece una vez coordinado con uno de presente:

‘Evtadbo 0 Aduov, maviov §on cuveppunkdtov kol 0Tt KaAov
ouddovrov €€ovoty Ndouévay, aitaooag Adyov fipéato Aéyelv (IV,19,3)

mientras que en otro texto es una adicién del editor que hay que tomar con
precaucion:

V10 €M mapapevely ot Gv toUg BOTPUG TOMoWol YAEDKOG, €110
oVTmg KateAbmV €1¢ TV TOAV dEELV TOV deomdtny No1 THG LETOTMPVTG
TPUYNG temovuévno (IV, 5, 1)

Todas las construcciones que llevan participio aoristo en Longo indican
accion anterior a la de la principal. Las que van con presente y perfecto indi-
can accién simultanea con la principal, a excepcion de 4 casos. En ellos los
hechos expresados mediante el genitivo absoluto son anteriores a los de la
principal. Pero ademas de esta relacion secuencial de sucesos, la principal
parece una reaccion a lo expresado en el genitivo absoluto:

To? 8¢ muvBavouévou tivog €vexa todta dpd, Kol AEyety KEAEVOVTOC
K01 DIOVPYNGELY OUVLVTOG, «oi)xeTol 60l ['vdBmv» £6m «déomota (IV,16,2)4

% Asi también en Homero o en Esquilo. 1774, Rivas 1989. También en el parti-
cipio concertado apositivo, es mas frecuente el valor temporal que los demas. /7.
Jiménez 1987, p. 53. El resto de los participios absolutos de Longo tienen los
siguientes valores: 34 son causales (32,08%), 8 comparativos (7,55%), 4 concesivos
(3,77%), 1 condicional (0,94%) y 1 de dudosa interpretacion (0,94%).

0 También I11,11,1, 111,14,2, y 111,21 4.
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Estas construcciones absolutas recuerdan al uso circunstancial de algunas
temporales de O y 01€ que vimos anteriormente.

¢ LLa mayoria de los genitivos absolutos llevan el sujeto expreso. Tan so6lo
falta en 4 de ellas, pero no presentan problemas de interpretacion porque son
perfectamente predecibles’. En 4 casos las construcciones absolutas no
tendrian que ser tales, pues su sujeto también se encuentra en la principal:

Mélhovtog € NN coPelv €¢ dotv 100 Evdpduov kal dAlo HEV ovK
OAlYya aVT® Addvig €dmkev, €dmke O Kol 0o OmO ClmOAlOV d@dpO.
Iv,6,1)

Eudromo, sujeto del participio absoluto, esta en la oracion principal en
dativo y es el objeto indirecto. Razones estilisticas pueden justificar este hecho
excepcional®.

¢ La posicion de la construccion de genitivo absoluto en Longo suele ser
precediendo a la principal, como es tendencia habitual del griego. Asf ocurre
en 44 casos, lo que supone el 75,86% del total. Sigue a la principal sélo en 5
ocasiones, el 8,62%, y va en el medio en 9, el 15,52%. La mayor parte de las
veces no encontramos justificacion para la alteracion de la posicion habitual,
mientras que otras se explican por razones sintacticas, ya que los genitivos
absolutos son satélites de subordinadas, o porque son una expansion de un
adverbio de tiempo que funciona como satélite de la principal. Algun caso
podria explicarse por razones pragmaticas:

Kot moAAdKig ueEv 6 Addvic 1@V TpoPdtmy T ATOTAOVMOUEVO GUVECTE-
A\e, ToALdKLg € 1| XAON 10¢ BpacuTEPAC TOV OLYDV ATO TAV KPNUVAV
KOTHAQVVEY, N0 0€ TIC KOl TOG AYEAAG GUPOTEPOC EPpoVPNOoE BOTEPOV
TpocAMmopnoavtog afvpuatt (1,10,1)

El pasaje al que pertenece este texto describe como Dafnis y Cloe com-
parten todas sus actividades e intercambian sus trabajos, el de €I, que es aten-
der las cabras, y el de ella, que es cuidar las ovejas. Sujeto y actividad son la
informacioén nueva en cada caso y por lo tanto, lo que interesa resaltar, el foco

M 1132, 11,262 (2 veces) y 111,223,
*2 Los otros 3 casos estan en 11,26,5, 11,34,1 y II1,11,1. 17d. Adrados 1992,
p. 635.
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de atencién. Si el genitivo absoluto precediese a la principal, la informacion
nueva quedarfa mas diluida.

* Aligual que ocurrfa con las subordinadas, es escasa la aparicion de correla-
tivos temporales en la principal y casi nunca podemos echar mano de los crite-
rios sintacticos para su identificacion como tales temporales. Longo prefiere
por tanto la expresion menos precisa, menos marcada gramaticalmente, que
adquiere su valor concreto unicamente dentro del contexto en el que se incribe.

3. DISTRIBUCION DE SUBORDINADA TEMPORAL Y PARTICIPIO ABSOLUTO

* Los dos tipos de construcciones de naturaleza verbal-oracional se usan
cuando su sujeto no aparece en la principal, a diferencia del participio con-
certado. Por tanto, en relacion con él, requieren las mismas condiciones de
aparicion®. Ademas, se ha comprobado por medio de pruebas sinticticas que
son homofuncionales. Sin embargo no son sinénimas desde el punto de vis-
ta paradigmatico, pues, a parte del aporte semantico de la conjuncién, ciertas
categorias gramaticales que expresan los modos de las subordinadas no pue-
den ser expresadas por el participio*!. De todos modos, en los contextos con-
cretos en que podrian aparecer ambas construcciones no se han podido pre-
cisar las reglas cualitativas que rigen su distribucion.

* Se han hecho, en cambio, observaciones cuantitativas. Asi, frente a la
mayor extension de las subordinadas, se ha seflalado en las construciones de
genitivo absoluto una tendencia a la expresion breve, casi formular, que se ha
relacionado con el estilo coloquial que pretende reproducir la simplicidad de
la lengua de todos los dias®. De éstos encontramos muchos en Longo, sobre
todo para expresar el devenir del tiempo: peonuppiog axpalovong (1,2,1),
Nuk1og 8¢ eneAbovong (11,31,2) o vuktog yevouévng (I111,9,4), etc. Si bien
esta tendencia es cierta, sin embargo no podemos explicar, salvo invocando
razones estilisticas, por qué se utiliza la construccion participial yevopgvng 8¢
NUEPQS ... en II1,281, y en cambio se prefiere subordinada en o¢ 8¢ €yé-
VETO NUEPQ. ... en II1,10,1.

* Sobre la distribucion de subordinada y participio concertado, vid. Jiménez
1987.

# 17d. Crespo 1989.

% id, Spicker 1885, pp. 339-340.
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Los construcciones absolutas de mayor extension las deja el novelista para
los pasajes en los que se recrea en descripciones ornamentales, alcanzando
niveles mas elevados, cercanos a los de la lengua poética:

"Hdn 8¢ Mpoc dpyouévou kol Thc uev y1dvoc Avopévng, Tic 8¢ yig you-
vouuévng kol Tig méag vrovBovong of e GALOL VOUELG TYOV TAG yE€A0g
€1 VOUTNV Kol TTp0 @V ALy XAom kot Adgvig (111,12,1)

Sin embargo esta distribucién no es mas que una tendencia y en cualquier
caso no parece correcto relacionar estrechamente la mayor o menor extension
de la construccion participial con un determinado registro*.

* El estudio de Longo tampoco permite confirmar o desmentir los vincu-
los entre contenido y la distribucién de subordinadas y participio absoluto.
Las construcciones participiales se han relacionado con la expresion de suce-
sos que no van ordenados secuencialmente y cuyo contenido es conocido o
no esencial, es decir con lo que se ha llamado backgrounded information, y las
subordinadas con la expresion de sucesos ordenados secuencialmente y con
contenido esencial, o foregrounded information*’. Aparte de los problemas que
plantea esta distincion, en los que ahora no podemos entrar*®, si observamos
las siguientes construcciones participiales:

Towodto 8¢ ovt@v morldviov toldvde omovdnv “Epwg avémlooe
@L,11,1)

"Ev t0100701¢ 6v10¢ 00100 AdYolg TETTLE deVYmY YeEABOVO Onpdcot B€-
Aovoav KoTERESEV €1g TOV KOATOV Thig XAomg (1,26,1)

y las comparamos con estas clausulas subordinadas:

'Bv @ 8¢ éxeilvov £diAel, mAf0og 10 Aowmdv Emppel Oepomdvimy, Oepa-
TOLV@Y, 00TOG O TaThp, I NP Let ovtod (IV,23,1)

* Esto lo vio ya Thesleff 1958 y 1969. Pues el genitivo absoluto se usa en pasa-
jes coloquiales, pero también en la narrativa mds formal y en la argumentacioén de
los textos legales.

7 Sobre esta teoria vid. Fox 1983.

* Algunos de ellos en Givon 1987.
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‘Ev ® 8¢ Adovig v Busioig Ny, tade yivetor tept v XAomy (IV, 27, 1)

no apreciamos grandes diferencias en cuanto al contenido, pues tanto unas
como otras recogen la informacién inmediatamente anterior, sin aportar
ningun dato nuevo, y su funcion es la misma: conectar unos sucesos contados
con otros ain desconocidos.

Por lo que respecta al caso contrario, de informacién importante y esencial,
tampoco apreciamos grandes diferencias entre la contenida en estos dos
ejemplos:

Thg 6€ TuvBovouevng T TAEOV £0TL PLANUOTOC KoL TEPLROANG KOl aVTRG
KatakAloewg Kol Tt £yvoke dpacotl yLUvog Yuuvi] cvykotokAvelg, "toU-
10" €lmev "0 ot kploi molodot Ta¢ Gig Kal tpdyot 1a¢ atyag (111,14,2)

6te 8¢ KoTEIYOV QUTOV, g BVcoVTEC Alovio® Thg £MLoVONG MUEPOC,
utkpod deiv V' Ndovilg €kelvoug Gvil 100 AovOGOUL TPOGEKVVNGEV
(I11,9,2)

En ambos toda la informacion contenida en las subordinadas es nueva, los
sucesos se desarrollan en un orden secuencial que no puede ser alterado y la
principal es la reaccion a la subordinada®.

* Visto esto, parece que todavia no es posible comprender las claves de la
distribucion de las dos construcciones homofuncionales. Lo que si parece es
que la construccion participial, cuando es breve, permite expresar un pensa-
miento con rapidez y economia lingiifstica y hace el texto mas agil y dinami-
co. Quiza es en la estilistica y en la pragmatica en donde deberfamos buscar

esas claves®.

4. RECAPITULACION

A lo largo de este trabajo hemos hecho una descripcién de todos y cada
uno de los tipos de subordinadas temporales que aparecen en Longo, asi
como de las construcciones participiales absolutas susceptibles de interpreta-

# Rivas 1989, pp. 269-270, constata que en Esquilo son més frecuentes los geni-
tivos absoluto con informacién nueva y relevante, que las expresiones formulares.
30 Un interesante trabajo con este enfoque es el de Chiappi 1993.
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cién temporal. Esta descripcion pormenorizada permite algunas observacio-
nes generales, que, en la medida de lo posible, ponemos en relacién con la
situacion de la época clasica y de otros autores helenisticos e imperiales.

Longo utiliza una gran variedad de conjunciones temporales, lo que resul-
ta llamativo si tenemos en cuenta la tendencia general de la £oiné a la simpli-
ficacion de conjunciones, observable ya desde el principio de la época
helenistica.

La frecuencia de cada una de estas conjunciones ofrece algunos datos
importantes: ™G y €nel son las mas frecuentes, como lo son también en los
prosistas de época clasica, en los otros novelistas y en el resto de la prosa lite-
raria helenistica e imperial. Sorprende la alta frecuencia de €ote y nvika; la
primera es escasisima en prosa clasica y, de los novelistas, tan sélo la utiliza
Aquiles Tacio. La segunda es algo mas abundante que la anterior, pero el uso
en los novelistas es casi anecddtico. Resulta llamativa la escasez en Longo de
Ote y dtov, abundantes en todas las épocas y de las més utilizadas en la &oiné.
La frecuencia de uso del resto de las conjunciones esta dentro de lo esperable.

Contrasta la variedad para la expresion de la simultaneidad-anterioridad, sin
nocion de duracion (€net, €neldn, og, 6te, 0tav, NVik0), frente a la exclusi-
vidad de algunas conjunciones para la expresion de otros matices de la nocion
temporal. Asi, para el «tiempo hasta» sélo hay €o1e, porque €mg se ha elimi-
nado y mpilv no se utiliza nunca en Longo con ese valor. Esta dltima conjun-
cioén es la unica que encontramos con el valor semantico de posterioridad.

En el uso de modos y tiempos con cada una de las conjunciones, merecen
ser destacados dos hechos: se elimina la alternancia infinitivo-modos en las
oraciones introducidas por mpilv, que es una tendencia propia del griego
postclasico; se usa ©G con @GV y subjuntivo, que en época clasica tenfa valor
modal exclusivamente, para introducir temporales de simultaneidad o ante-
rioridad en el futuro, con sentido equivalente a dtov.

En cuanto a la situacién del optativo, las temporales en Longo no permi-
ten ninguna conclusién sobre la tendencia a la desaparicién de este modo
observable desde el inicio de la ozré, ya que no hay en Dafnis y Cloe clausulas
que expresan accion habitual dependientes de principales en pasado y que son
las unicas temporales construidas con optativo en época clasica.

La nocién temporal es la mas frecuente en las construcciones participiales
absolutas, pues esta en mas de la mitad de las que encontramos en Longo. En
este punto sigue la tendencia general observable desde Homero.

No se han podido determinar las condiciones que regulan la aparicion del
genitivo absoluto y la oracién subordinada temporal cuando ambas construc-
ciones son posibles. Unicamente se ha observado una tendencia a utilizar las
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primeras en expresiones breves casi formulares, con contenidos conocidos y
no esenciales, sin que esto quiera decir que queden excluidas de otros usos.

APENDICE

Pasado. Accion simple | No pasado. Accién simple [No pasado. Accion habitual

ANT.| SIM. [POST| T. D. | T. H.| ANT| SIM. [POST:| T.D.| T. H.| ANT.| StM. [Post| T.D.| T. H.
&V @ 2 2
enel |4 | 7 1
€ote 1 3 2 2 8
nviko 4 2 1 7
01e 2 2
(0’ 6 | 4 1 11
HEXPLS 1 1
dtav 1 1
enedn| 1 1
piv 7 2 9
£E 0¥ 1 1
11120 7 | 1 310313 |2 2 2 54

Valor de las clausulas temporales en Longo
introducidas por las conjunciones indicadas

Expresiones temporales oracionales

Oraciones subordinadas 54 (48,21%)
Participios absolutos 58 (51,79%)
Total 112 (100%)

Porcentaje de subordinadas
y construcciones participiales absolutas temporales

85 Cuadernos de Filologia Cldsica: Estudios griegos e indoenrgpeos
Vol. 12, 2002, 57-87.



M.? Teresa Amado R. Expresion de las relaciones temporales en Iongo. Formas oracionales

Construcciones de participio absoluto

Temporales 58 (54,72%)
Otros valores 48 (45,28%)
Total 106 (100%)

Porcentaje de construcciones participiales absolutas de interpretacién temporal
y otras interpretaciones
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